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1) Sender/ suppher ’ 2) Supplierno.  §1024068 3} Carrier order no. *

schmid alutec gmbh & co. kg -
Fohrepbaghstt. 7 ‘
73630 B" bﬁ"a"lden Grunbach 4) Sender number from carrier:

Phone 071 Sj /93299-0

2 CARRIER ORDER

5) Loading point B} Date 7) Relation no.
" 08.05.2019 17:00
Sj’éhipment number 00098082 9) Carrier 10) Camierno.  00004-01
11 Re%ment B 12) Customer 15143 Schweizer Logistik GmbH
o Carl Benz Str. 23
‘Magn‘%1 ‘Pg S?P A. P-71624 Ludwigsburg

Vla dei Geranl 5
1‘370026 JMODUGNO BA

Phone Telefax -
13) Bordereaufoad fist no,

?;?I B:ﬂ’azéﬂ %{hg Poft 14948 16) Sender comments for carrler

Via dei Gerani 5

!§70526 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time

TBRpiTenca o delvery o . 19)Number ) Packaging e [ [ 22)Gontn ) Loading [0 Gros wagh
11?06?3“7257, 20|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsedeckel 186,00| 1.486,80
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-004745 vom 08,05,.2019

Seit iiber ... JERIE

Ludwigsburg, 08,05,2019
Seite 1 von 1

EREn

4 Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfegt frolz einer pe- Ce tramsport est soumis, nonobstent toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convenlion relative au
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag confral  de  lransport  intorational  des
im intern. StraRengtlerverkehr {CMR), marchandises par route {MR}.

2 Empfanger / Qestinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:

g FrachtfGtuer { Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutas / Kisu prévu pour la livraison da [a marchandise

Ot/ Ligu MODUGNO
Land/ Pays [talien
Dawm/Date  13.05.2019

Zalt / Toemps

Ort/Lleu Remshalden Grunbach

4 Ortund Tag der Ubermnahme / Lisu et date de |a prise en charge de 1a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Fracht{thrar /

Land/Pays  Deutschland Zait/ Tamps Réserves ef observalions des transperteurs
Datum/Dale  08.05.2019
& Balgetigte Dokumenta f Documents annexes
9 Pes. 10 ZelchervNr, 1 Anzahi der LM 2 At der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umf{ang
No. Margues et numéros Nombya des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Palds, kg cbm
1 10037266 - 10037267 68 COLL! Getrieheteile 5.100
Summe:
il 68,00 COLLI 5.100,00

1 6 Anwelsungen des Absenders

4 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomsler mit Grenzbergdngan
vor bis

18 Frachtzahlungsanweisung f Prascription daffranchissement
unfref - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Vereinbarungan/ Conventions parficulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur

18, Amtlichas Kennzeichen Nuzlestint | vallstandig und in Ausserfich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenzlbergang 27&%@9&9@39 am ADatum {Date

20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VR NE B fnc - 70026 Madugno (BA)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNOQ

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschafsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856 BLZ: &04 80008
Internet: www.schweitzer-logistlik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



